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„Dy dla publiczney prayftugi przķi- 

 mowalem naifiebie imię, y urżąd 

MONITORA, fpodziewałem fie, iw 

tak rozległym Pańltwie wielu znaydę 

_ czytelników, ktorży mię {wemi liftami 
GiG KERKO * oświecać 
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oświecać, y dopomagać mi przedfię- 


wziętey pracy zechcą: ale teraz po” 


znaię, żem fię za wiodł na moiey ha- 


dziei. Nie mogę temu ptzeczyc, że- 


bym cale nie miewał liftow do fiebie: | 
świadkiem fą te, ktore przez druk o= | 
glofilem moim czytelnikom: ale takich 


mniey odebrałem, niż * pragnąłem. 


„Mam iefzcze yinnych nie mało da- 


wniey pisanych, ale ich użyć nie mo- 
gg; «wiem bowiem to dofkonale, iżby 
fię ich fami Autorowie wftydzili, gdy” 


bym ie wydał na Światło publiczne. 


Wyznaię, że rzecz teft przytrodna 


Jnapisać lift dobrze. Nayuczeńfi lu” 


dzie w tym rodzaiu pisania, nie za” 


wize fzczęśliwi bywali. Powinniśmy 
` to przyznać bez podchlebftwa, iż w tey 
"mierze płeć biała” nas przewyższa. 
"Styl--gladki bez przesady, myśli pie” 
: ‘kne, wyrazy przylenine, opisania rze” 
'"czy iasne, affekta żywe, y porządnć 


fiow ułożenie, w famych prawie tylko 
_lftach, ktore Damy dobrze wychowanć 
„pisały, 
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pisały, znaydziemy. “ Z. drógiey firom 
ny, Osatorowie w ich pisaniu nazbyt 
przesadzaią: Póćrowie do upfirzone” 
go ftylu przyzwyczajeni, przeciwko 
naturalności grzęszą : Miniftrowie, Fi- 
lozofowie y Matematycy. ciemny AR, 
niezrozumiany fposob pisania maig: 
Rycerfcy zaś ludzie miernie. ie. piso 
ktorzy pisać umieią. 

Zadnego liftu, ani dawnych, ani tez 
raźnieyszych więkow nie mieliśmy., 
ktoryby. tak żywo ferce czytelników ` 
przenikał; iak lifty Heloifly. (A coż 
mowić o fławney owey Erancufkiey. 
Damie Imé Pani: de Sevigne 2. ktoż ieft, 
ktoryby w gładkości, żywości, y na= 
turalności pisania mogł iey wyro” 
wnać® nie zgrzeszę przeciwko fpra= 
wiedliwości, ieśli ią nazwę prawdzi- 
wym dofkonaley wymowy: wizerun* 


kiem. Ktoby w tym zdaniu moiemu 


chciał przeczyć, życzyłlbym mu, aby 
przeczytał iey opisanie Śmierci fławne- 


go Marfzałka Francufkiego Pana de 


XxZX2 | ` Turn: 
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Turenne : małe w prawdzie kawałki, y 
ulomki iż tak rzekę, dey litow, kigi 
„Pan Ramfey w Życiu pomienionego 
Bohatyra od fiębie pisanym zebrał; | 
tak piękny iednak, tak żywy, y tak | 
prawdziwy iego portret w fobie za- | 
mykaią, iżby go w wielkich tomach | 
Hifloryk dofkonaley odmalować nię | 
potrafił. Jeźli ieft rzecz iaka, ktora= 
by w iey liftach mogła naganie podle- 
gać, tedy ta iedyna być może, iż fię w 
nich zbyteczna iey ku corce miłość 
wydaie. Lecz fię tego obawiać nie | 
trzeba, żeby nasze matki iey.przykla” | 
dem zgorszone, miały w podobny zby» © 
tek miłości ku corkom wpadać. | 
Nie tylko Francufkie, lecz y Wło” 
fkie Damy maig {woy zafzczyt w ofo” 
bie leyMci Pani Lnkrecyi de Gonzaga, | 
ktora pięknym. y gładkim pisaniem tak | 
fę wfławila, iż wGyftkie iey lifty, nie 
~ opulzczaiąc nawet bileto w do ftużebney” | 
‘pisanych, iako drogi fkarb Włofi ze” 
brali; y na publiczne wydali Światło- 
Nie | 
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Nie zbywa y Anglikom na takowych 
Damach, ktore rownie pięknym ftylem 
przyczyniły płci fwoięy honoru. Nie: 
mam w prawdzie fzczęścia umieć po 
Angielfku, 4 przeto tych tylko znam 
Angiell(kich Autorow , ktorych pisma 
ns Prancufki ięzyk f3 przełożone, ztym 


. wfzylikim zdarzylo mi fię czytać wiele 


kie pochwały ftylu litownego Imć Pa. 
ni Anny Hrabiney wprzod Hrabi Dor- 

feta, 4 potym Pembroka Maiżonki.Mię- 
dzy innemi iey pismami flawne ieft ży: 
cie Dorfeta pierwfzego iey męża, ktore 
Qna bardzo pięknym ftylem napisała. 

W tym rodzaiu pisania, iedna tylko o. 


- na, ieśli fię nie mylę, dotych czas ma 


zafzczyt, nie mało takich mogło fię 
znaydować, ktore mialy prawdziwą o» 
chotę pisania Życia fwych mężow, ile 
że takowe życia po ich śmierci fi ię pifżą, 
Co fię nafzych Dam „tycze, nie zda= 
rzyło mi fię w prawdzie drukowanych 
liftow widzieć: mialem iednak honor; 
nię mało tak pisanych czytać, iż gdyby 
były 
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były. do: druku podane, tyleby naro- 


dowi nafzemu ozdoby przyniofły, ile 
` Sevigné Francuzom, Gonzaga Wo” 
chom, y,Pembrok Anglikom uczyniły. 
Nie zbywa albowiem im na żadoych 
do pięknego pisania przymiotach,procz 
ochoty. Tey: niedofłatek, iedyna podo- 
bno iefł przyczyną,że tak dawno żadney 
od Damnie odbieram odezwy : naco y 
wielce. ubolewam. Wiem albowiem 
dofkonałe; iż moim pismom y ozdoby 
czytelnikow nie mało przybyłoby,gdy- 
by. mi chcialy ten honor wielce pożą- 
dany uczynić. 

Nie mało uczonych ludzi pracowa: 
ło nad uftanowieniem pewnych regul, 
podług ktorych lity powinne być pi- 
fane, mnie fig zda iednak, iż ta praca 
' ich prożna, była, ponieważ tey fztuki 
fama tylko natura, y częfte z godnemi 
` ludźmi przeftawanie nauczyć nas mo~ 
Że. Lift albowiem nic innego nie ieft, 
iako taż fama mowa do nieprzytomne- 
80 ktorą z przy mięć przyfłol. 

Przy» 
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Przypominam fobie, żem czytał w 
iakimści Niemieckim Autorze, iż. ta 
left nayfundamentalnieysza liftow pifa- 
nia reguła, żebyśmy zawfze pierwicy 
kiadli rego ofobę do ktorego pifzemy, 
niż nafzę: „todefł, żebyśmy nigdy nie 
kładli w liście pierwiey „Ja, niż W. M, 
Pan. Naprzykład : polityczniey ieft 
podług niego napisać: W.M, Pana w 


tym fajki upraszam, niż uprasżam w tym 


tajki W, M Pana: ponieważ upraszam 
do mnie fię ściąga, Azarym pierwiey 


kladąc upraszam, fieblie f(amego pier- 


wiey kładę, niż tego do ktorego pifzę, 


4 przez to popelniam grubiańftwo, 


ponieważ mu pierwfze mieysce za- 
bieram. 

My tey, tak grzeczney pisania li 
ftow reguły nie znamy, lubo drugą, 


- bardzo do niey podobną świątobliwie 


zachowuiemy, toieft, iż pisząc do go= 
dney ofoby, zaczynamy lit w puf 
ćwiartki, albo iefzcze niżey, czyniemy 
to przez FEDRA tego, do ktorego pi: 
fzenaj. 
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emy. Im więcey $rożnego ha/ćwiart: 
«e papieru po napisaniu „jaśnie W. Myć 
Dobrodzieiu zofławuiemy, tym więkfzy 
bótor Jaśnie. Wielmożnemu Wwyrzą- 
dzamy. - 

Tey reguły niektorzy nawet Alto 


rowie chwycili fig, kiedy fwóich: kfiąg | 
„dedykacie przy końcu karty zaczy naig.. 


„Nie innym to:pewnie umyflem czynią, 
iak tylko mnitmaląc, i iż tyle ich Mece> 
nasom powagi y ozdoby przyczynią; 
„dle po. tytułach dedykacyi próżnego 
_mieysca ich imieniowi poświęcą. „Zal 


mi owych dawnych Autorow, ktorzy 


będgc tak bieglemi*w havkach; teg re 


„guy mie znali. Przyznać to imepó 


winniśmy, iż mógli ni fwoie dedyka* 
cię piękniey y dowcipniey niżeli my 
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pisać: ale tak grzecznie, y tak umge | 
. mie ich: pisać, iak A piszemYy nie u” 
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